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K HENSEL )

K7.../K12../K24../
kansi Mi ... /

ovi ja lappa
KV../KVPC../

ovi ja raamit FP ... /

WP ...

KF ... G/KF...H/KF...B/
KF ....C

pohja Mi .../ FP ...

Tekniset tiedot

Tuotteissa kaytettyjen materiaalien ominaisuudet

Materiaali

PC (polykarbonaatti)

PC (Lasikuituvahvistettu
polykarbonaatti)

D../ PS (polystyrooli)
DE.../K../

RD.../RK..

KV ...

Tiiviste PUR (Polyurethan)
K../KV../KVPC../

Mi../FP../

Tiiviste TPE

D../ (kestomuovi elastomeeri)
DE.../K../

KF .../

RD.../RK..

KV .../KV PC ...

MiFP .../ FPFG ...

ESM ../ EDK ..

KST ../

AKM .. PA (polyamidi)

ASS ../ PA (polyamidi)

KBM ../ KBS ..

Tiiviste CR/NBR

AKM ../ ASS .. (nitriilikumi))

Tiiviste TPE (Evoprene)
ASS ..

Tiiviste CR (kloropreenikumi)
ASS ..

Tiiviste EPDM

KBM ../ KBS .. (eteenipropeenikumi)
(+ = kestéd; 0 = rajoitettu kestavyys; — = ei kestd)

Hehkulankakoe
IEC 60 695-2-11

960° C

960° C

750° C

750° C

960° C

960° C

Paloluokka
il UL Subject 94

<

V-0

V-2

Lampdatila-alue

-40°C/
+120°C

-40° G/
+120° C

-40°C/
+70°C

-25°C/
+80° C

-25°C/
+100° C

-40°C/
+100° C
-40°C/
+100° C
-20°C/
+100° C
-20°C/
+100° C
-30°C/
+100° C

-40C/
+130° C

Kemiallisten aineiden sietokyky i

o
R = « =
e 12 |= [ |5 |3
= = =
[}
a (8 ) c = g
0] = = [ [ =
o < < o (11] =
+ + 0 + — +
+ + 0 + = +
+ + + — — 0
0 + 0 0 = +
+ + + 0 0 0

+ 0 + + + +
+ 0 + + + +
+ + + 0 = 0
+ — + — — —
4 4 + 0 = 0
+ + + — — —

Painos:: Elokuu 2015

1) Annetut arvot ovat suuntaa antavia. Yksittaistapauksissa muiden kemikaalien ja ympéaristdolosuhteiden vallitessa (&mpétila, tiheys, yms.) tulee kestavyys tutkia erikseen.

2) maksimaalinen tydpisteessa 10ytyva maara
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[( HENGSEL )]

Direktiivi 2011/65/EU
(RoHS)

REACH-asetus no.
1907/2006

Tekniset tiedot
RoHS, REACH

Kaikki tiedot ovat parhaan tietomme mukaiset. Ne vastaavat sen hetkisté tasoa ja tekniikkaa.

Namaé tiedot eivat anna takuuoikeudellisia sitoumuksia.

Oikein asennettuina ja purettuina tuotteemme eivat ole lain, vaarallisten aineiden kaytén rajoittamisesta
sahko- ja elektroniikkalaitteissa 7.6.2013/387, alaisia.

Alla mainitut tuotesarjat tayttavat RoHS-direktiivin 2011/65/EU vaatimukset:
BENYCASE" DK-jakorasiat

BeENYBOAMD KV-moduulikotelot

meENYSTAM Kotelojarjestelma (tyhjat ja moduulikotelot)

EENYMOD Mi-keskusjarjestelma (tyhjat ja moduulikotelot)

BENVFIT Lapivientijarjestelma

Gustav Hensel GmbH & Co. KG tayttavat REACH-asetuksen asettamat vaatimukset.
Informoimme REACH-asetuksen vuoksi tehdyistd muutoksista toimitettuihin tuotteisiin kauppasuhteiden
puitteissa ja sovimme sopivista toimenpiteista yksittaistapauksissa.

REACH-artiklan 33, versio 4.3 06/2014 mukaan tuotteemme ja pakkauksemme eivat sisalla mitdan
kandidaattilistan aineita (15.6.2015 mennessa julkaistu) yli 0,1% massastaan artikkelin 59 (1, 10)
EU-direktiivin 1907/2006 paivatty 18.12.2006 perusteella.
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7 Tekniset tiedot
[( HENSEL >] Kotelointiluokitus (IP-koodi)

Kotelointiluokka IEC 60529 / SFS-EN 60529 mukaan

Kojeiden ja laitteiden kotelointiluokka Kansainvélinen standardi IEC/SFS-EN 60529 Sahkélaitteiden kote-
Sahkaisten kojeiden ja laitteiden tulee olla turvallisuussyisté suo- lointiluokat (IP-koodi) asettavat perustan kotelointiluokan méérittelyyn
jattuna ulkoisia vaikutteita vastaan. Kotelot suojaavat sahkoiskua ja merkintaan.

vastaan ja kojeet ja laitteet kosketusta ja vieraita esineita vastaan Kotelon suojauksen aste, eli kotelointiluokka osoitetaan normitetuilla
seka pdlylta, kosteudelta ja vedelta. koemenetelmilla.

Normitettuihin koemenetelmiin kuuluu paasaantdisesti, etta tes-
tauskappaleet vanhennetaan ennen varsinaista koetta. Vanhennus
tehdaan lampokasittelylla.

P L1
-
1. numero: vierasesine- ja kosketussuoja Lisakirjain

Suojausaste, joka estdd paasyn vaarallisiin osiin ja vieras-

g gl g Lisakirjain voidaan merkitd, kun kosketussuoja
esineiden paasyn sisaan.

on korkeampi kuin 1. numero maarittaa

(esim. IP 2XC)

Vierasesinesuoja Kosketussuoja Kuvaus

IP OX Suojaamaton suojaamaton

IP 1X Vierasesine kdmmensuojaus A k&mmensuojaus
=50mm @

IP 2X Vierasesine sormisuojaus B sormisuojaus
>1256mm @

IP 3X Vierasesine kosketus tydkalulla = 2,5 mm @ C kosketus tydkalulla
=>25mMmQ@ =>25mmQ@

IP 4X Vierasesine kosketus tydkalulla = 1 mm @ D kosketus tyokalulla
>1mmQgd >1mmQ@

IP 5X Suoja haitalliselle maarélle kosketus millé tahansa apuvélineelld

kerdantyneelle polylle

IP 6X Polytiivis kosketus mill& tahansa apuvélineelld

-
(<}
T
2
=}
e
[]
10
(=
x
()
[t

Ensimmaisen numeron merkitys

Ensimmainen numero kertoo, miten kotelo suojaa henkildita séhkoiskun vaaralta ja vaarallisten osien koskettamiselta. Tama suojaus saavu-
tetaan siten, ettd ruumiinosan tai henkilon kayttdaman esineen p&aasy koteloon estetaén tai rajoitetaan. Samalla kotelo antaa kojeille ja laitteille
suojaa Kiinteilta vierasesineilta.

Toisen numeron merkitys
Toinen numero médrittelee veden vaarallisen maaran paasyn koteloon.
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Merkintdjarjestelma koostuu kirjainkoodista IP ja kahdesta sitd seuraavasta tunnusluvusta

Esimerkki:

IP6 7

Kirjainkoodi (International Protection)

2. numero: suoja vetta vastaan

IP X0 IP X1 IP X2 IP X3 IP X4 IP X5 IP X6 IP X7
Suojattu Suojattu Suojattu
Suojattu satunnaiselta satunnaiselta  satunnaiselta

Suojattu satunnaiselta painevedelta Suojattu painevedeltd  painevedeltda  Kestaa

satunnaiselta  tippuvalta kotelon satunnaiselta  kaikista kaikista véliaikaisen
0 pystysuoraan vedelta ollessa roiskevedeltd  suunnista suunnista upottamisen
_E. tippuvalta kotelon ollessa  kallistettuna kaikista 12,51/min ja 100I/min, veteen, 1 m
N Ei suojaa vedelta kallistettuna 15°  60° suunnista 30 kPa, 3m 100 kPa, 3m ja 15 min.

Symboli ‘ ‘ II‘ & && ‘ ‘ ‘ ‘

IP 20
IP 30 IP 31
IP 40 IP 41 IP 42 IP 43 IP 44

IP 54 IP 55

IP 65 IP 66 IP 67
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Lisakirjaimen merkitys

IP-koodia voidaan laajentaa kirjaimilla. Nama kirjaimet kertovat tarkemmin suojaluokasta ja ne laitetaan kahden numeron peraan.

Kirjaimet erotellaan ylimaaraisiin ja tdydentaviin. Ylimaaraisia kirjaimia kaytetaan vain, kun suoja vaarallisia osia kohtaan on korkeampi kuin
ensimmainen tunnusluku kertoo tai kun paasya vaarallisiin osiin ei esteta eikd anneta suojaa vierasesineita vastaan.

Talléin ensimmainen tunnusluku korvataan kirjaimella X. Kotelo saadaan varustaa yliméaaraisella kirjaimella vain, jos kotelo tayttaa kaikki muut
matalammat suojauksen asteet.

IP 66 ja 67 ovat kaksi eri testia, IP 67 -luokitusluokka ei kata luokkaa IP 66, vaan se tulee erikseen testata ja merkita.
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A Tekniset tiedot
[( HE N SEL Testattu laatu

Kotelointiluokitus
(Polytestaus)

SFS-EN 60529 mukaan:
pdlytestaus ensimmaéisilla
numeroilla 5 ja 6

Kotelointiluokitus
(suojaus vedeltd)
SFS-EN 60529 mukaisesti,
toinen numero

Numero 7 (upotuskammio)
Numero 6 (painevesi),
Numero 4 (pyoriva kaari)
Numero 1 (vesipisarat)

Vasarakoe
Ympaéristotestaus
SFS-EN 60068-2-75
mukaisesti

Liitintestaus
SFS-EN 60998-2-1
mukaisesti

Hehkulankakoe
Palavuustestaus SFS-EN
60695-2-11, Hehkulankakoe

limastokaappi

Tiettyjen ymparistdolosuhtei-
den testaus SFS-EN 60068-
1:n mukaan, esim. lampa,
kylmyys ja kosteus
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Suolasumukoe
(korroosiokestavyys)
SFS-EN 60068-2-11 mukaan
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[( HE N 5EL )] Tekniset tiedot

Kondenssiveden muodostuminen ja vastatoimenpiteet

Kuinka kondenssivesi llman kosteusprosentti on riippuvainen lampaotilasta.
muodostuu? Kondenssiveden muodostuminen on ongelmana koteloissa, joissa on korkea tiiviysluokka = IP 54,
koska kotelon ja materiaalien tiiviyden takia tapahtuu lian vahan iiman kiertoa sisalta ulos.

Laite paalla.

1

Laite kdynnissa

Koska tehohavié aiheuttaa lampda, on
lampotila kotelon sisélla yleensd korkeampi kuin
ulkoilman lampétila.

Lammin siséilma keraa kosteutta sisaan tulevasta
iimasta.

Laite paalla.

oy

Laite sammutettu

Laite pois padita. Sammuttaminen laskee sisélampdtilaa.

1 0 Kondenssivesi kerdantyy kotelon

? sisépintoihin.
Kuinka kondenssivesi Kondenssiveden muodostuminen Kondenssiveden muodostuminen suojattuihin
muodostuu korkean sisdasennuksissa: tai suojaamattomiin ulkoasennuksissa:

tiiviysluokan koteloon?

Mahdollinen alueilla, joissa on korkea Tassa asennuspaikassa voi muodostua
iimankosteus ja suuria lampdétilanvainteluita, kondenssivetta ympaéristdolosuhteista, mm.
esim. pesuloissa, keittidissa, lammityskaa- korkeasta iimankosteudesta, suorasta aurin-
peleissa, nosto-oven vieressa, jne. gonséteilysta ja lampdtilanlaskusta johtuen.

Toimenpiteet kondenssi- 1. Valitse asennuspaikka tarkkaan (valta R

veden muodostumista lampdtilanmuutoksia).

vastaan esimerkiksi

2. Kondenssivesikalvo voidaan avata
jakorasian alimmasta kohdasta
(mahdollinen poraus @ 5 mm), mutta
silloin kotelointiluokka ei ole enda
voimassa.

jakorasiassa

Esimerkki:
| Avaa kondenssivesikalvo

3. lImanvaihto on mahdollista imastoival-
la holkkitiivisteelld, esim. KBM tai KBS.

Toimenpiteet kondenssive-
den muodostumista vastaan
esim. Mi-keskus
Tuuletuslaippa erittéin korkean
sisdlampdtilan takia, tai jos
vaarana on kondenssiveden
muodostuminen, asennetaan
tuuletuslaippa keskuksen
sivuseinamiin. Talléin kotelointi-
luokka on IP 44
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Lapivienti ja samanaikainen
ilmanvaihto

lImastoivat holkkitiivisteet
tasaavat kotelon sisdilmaa ja
ympaéristdn ilmaa. Veden paasy
tiivisteiden kautta on estetty.
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[( HENGSEL )]

Sanastoa

Standardissa SFS-EN 61439-1
annetaan mittausarvot pien-
jannitekeskusten valmistukseen.
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Tekniset tiedot
Sanastoa
Pienjannitekeskukset

Mitoitusjénnite (Un)

Keskusvalmistajan antama korkein verkon nimellis-
jannite ilmoitetaan vaihto- tai tasajannitteena, jolle
paavirtapiiri on mitoitettu.

Keskuksen piirin mitoituskayttéjannite (Ue)
Keskusvalmistajan antama jannitysarvo, joka maa-
rad kayton yhdessa mitoitusvirran kanssa.

Mitoituseristysjannite (Uj)

Keskusvalmistajan antama mitoitussyoksy-
kestojannitteen tai laitteelle tai osaan siitéa iimoittaa
sdadetyn (pitkaaikaisen) kestavyyden siihen kuulu-
vaan eristykseen.

Mitoitussydksykestojannite (Uimp)
Keskusvalmistajan ilmoittama itoitussydksykesto-
jannitteen pitaa olla yhta suuri tai suurempi kuin
siind sahkojarjestelmassa (sahkojarjestelmissa),
johon piiri litetéan, esiintyvat transienttiylijannitteet.

Mitoitusvirta (ln)

Keskuksen valmistajan annetut virran arvot, joita
voidaan tasoittaa, mikali keskuksien eri osien
asetettuja ympariston lampdétilan yla- ja alarajoja ei
yliteta.

Prospektiivinen oikosulkuvirta (lp)

virran tehollisarvo, joka kulkisi piirin sy6ttéjohtimis-
sa, kun ne on oikosuljettu merkityksettoman pienen
impedanssin omaavalla johtimella niin 1&hellé kes-
kuksen syéttoliittimia kuin mahdollista

Mitoituskestovirran huippuarvo (l)
Keskuksen valmistajan annettu oikosulun suurin
hetkellinen arvo, joka sen pitaa kestaa asetettujen
vaatimusten mukaan.

Lyhytaikainen mitoituskestovirta (lcw)
Keskusvalmistajan antama lyhytaikaisen mitoitus-
kestovirran tehollinen arvo, joka annetaan virtana ja
aikana ja jonka tulee kestaa asetettuja vaatimuksia
iiman vahinkoja.

Keskuksen ehdollinen mitoitusoikosulkuvirta
(Ico)

Jakokeskuksen valmistajan antama oikosulkuvirran
arvo, jonka keskuksen virtapiirin suojana olevan
oikosulkusuojalaitteen (SCPD) tulee kestaa annet-
tujen vaatimusten mukaan.

Keskuksen mitoitusvirta (Ina)

Keskuksen mitoitusvirta on pienempi seuraavista

arvoista:

—keskuksen rinnan toimivien syottdjen mitoitus-
virtojen summa

—kokonaisvirta, jonka tietyn keskuksen paapiirit
kykenevat siirtdmaan.

Tama virta pitda kulkea ilman, etta yksittaisten osi-
en standardissa asetetut lampenemisen raja-arvot

ylittyvat.

Piirin mitoitusvirta (Inc)

Piirin mitoitusvirta on virran arvo, jonka piiri pystyy
johtamaan kuormitettuna yksin, normaaleissa
kayttdolosuhteissa. Virran pitad kulkea ilman, etta
keskuksen yksittaisten rakennusosien standardissa
annettujen ympariston lampdtilojen yla- ja alarajat
ylittyvat.

Tasoituskertoimen mitoitusarvo (RDF)
Keskusvalmistajan ilmoittama prosenttiarvo mitoi-
tusvirran yksikkda kohti, johon keskuksen lahtevat
piirit voidaan jatkuvasti ja samanaikaisesti kuormit-
taa kun otetaan huomioon keskinéiset lampdvaiku-
tukset.



[( HENGSEL >] Tekniset tiedot

Johdintyyppien kansainvaliset kuvaukset

IK-koodi
J?t.ldintyyppien kansain- r (jaykka) MKEM
véliset kuvaukset (monisiikeinen)
ML (Kiinted) MK (kierretty)
pyodrea johdin sektorimallinen pydred johdin sektorinmalliset hienosaikeinen
. johdin johtimet johdin
v L4
RE (pyorea SE (sektorinmallinen RM (pyéreda  SM (sektorinmallinen
yksittainen) lanka) kierretty) kierretty)

IK-koodi, suoja mekaanista IK-koodi: Kuormitusenergia-arvo [W] joulena.
iskua vastaan (iskulujuus)  gpg N 50102 "Sahkslaitteiden koteloinnin mekaanisen iskunkestavyyden lujuusiuokat (IK-kood)"
merkitdan tunnuksella IK.

Tama standardi kuvaa kotelon mekaanista iskunkestavyytta.

Talla iimoitetaan kotelon mekaaninen kestavyys (kestavyysenergia joulena).

HENSEL testaa koteloita tdméan standardin mukaan.

Iskulujuuden luokittelu

IK-koodilla

5009 &
20 cm

IKOO ei suojaa ‘
K06 1 @
IKO1 0,14 o 5\
40 cm
IKO7 2 @
IKO2 0,2
1,7 kg &
20cm
2 IK08 5
IK03 0,35 @
20cm e
3
& IKO9 10 g
IK04 0,5 ﬁ °
=
X
()]
=
5kg 4&
& 40 cm
K1 %
IK05 07 @ . . @
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Henselin lapiviennit vastaa-
vat seuraavia standardeja:
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Tekniset tiedot
Lapivientien mitta-arvot
Standardit ja maaraykset

Kaapelin ulkohalkaisija | Metrinen holkkitiiviste Holkkitiivisteet
in. : Kotelointiluokka IP 67 saakka

ASM/AKM/ASS 12 Vedonpoistolla ja lukkomutterilla.
5 10 ASM/AKM/ASS 16
6,5 13,5 ASM/AKM/ASS 20
10 17 ASM/AKM/ASS 25
14 21 ASM/AKM/ASS 32
20 28 ASM/AKM/ASS 40
25 35 ASM/AKM/ASS 50
35 48 ASM/AKM/ASS 63
min. mm @ | maks. mm @ Kotelointiluokka IP 55
48 11 ESM 16 Kalvotiivisteet asennetaan avattuun aihioon.
5 13 £SM 20 Tahan ei tarvita lukkomutterial
9 17 ESM 25
9 23 ESM 32
17 30 ESM 40

- SFS-EN 50262
Holkkitiivisteet sahkdasennuksiin

- SFS-EN 60423
Sahkoasennusputkijarjestelmat. Putkien ulkohalkaisijat ja putkien
seké niiden tarvikkeiden kierteet

- SFS-EN 60529
Séahkdlaitteiden kotelointiluokat (IP-koodi)



7 Tekniset tiedot
K HENSEL B | ittimet

N- ja PE-FIXCONNECT®-liitin
PE- ja N-liittimien nimellispoikkipinta-ala kuparijohtimille

N-kiskon nimellisvirta: 75 A
Liittimet eivéat 10ysty itsestaan.

nimellispoikkipinta-alat

Johdintila maks. maks.
lukumaara min. - maks. lukumaara min. - maks.

1 25 mm’, MK 1 25 mm’, MKEM

1 16 mm®, MK 1 16 mm®, MKEM

1 10 mm?, ML 1 10 mm®, MKEM
3 6 mm>, ML 1 6 mm®, MKEM

5 Testattu samanko- >
3 4 mm°, ML koisille ja -tyyppisille 1 4 mm°, MKEM
4 2,5 mm? ML [ iohtimille yndessa 1 2,5 mm®, MKEM
' S potentiaalissa. ' S

4 1,5 mm°, ML 1 1,5 mm°, MKEM
1 1,5 - 4 mm’, ML 1 1,5 - 4 mm’, MKEM

lIman paatyholkkia ja liitin
taytyy avata tydkalulla ennen
johtimen liittamista.

Jousiliitin 4 mm?
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[( HENGSEL )]

Koko ja maara
PE-liitin Cu-johtimille

Lukumaara
Moduuli

12

18

24
36 (3-rivinen)
48

36 (2-rivinen)
54

N-liitin Cu-johtimille

Lukumaara
Moduuli

12

18

24
36 (3-rivinen)
48

36 (2-rivinen)
54
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Tekniset tiedot
Liittimet

PE-liitin

4 mm’ saakka 25 mm’ saakka

4x4 mm’ 1x25 mm’
4x4 mm’ 2x25 mm’
8x4 mm’ 2x25 mm’
200000000000000

12x4 mm® 2x25 mm?
[20000000000000000000]

16x4 mm’ 4x25 mm’
200000000000 000000000000000000
24x4 mm’? 6x25 mm?®

[220000000000000000000000000000000000000 |

32x4 mm® 8x25 mm”

N-liitin

4 mm’ saakka 25 mm® saakka — Pistosilta

4x4 mm’? 1x25 mm’
4x4 mm® 2x25 mm?
8x4 mm’ 2x25 mm®
IQQSE.QQQQQ%QLLOI

12x4 mm® 2x25 mm”
16x4 mm° 4x25 mm’
24x4 mm® 6x25 mm”

Im%qomméqmm%qml

32x4 mm’ 8x25 mm”



[( HENGSEL )]

Alumiinijohtimien liittdminen

I. Kemiallinen perusta

II. Sopivien liittimien valinta

I1l. Alumiinijohtimien asian-
mukainen valmistelu ja
kasittely

Tekniset tiedot
Alumiinijohdin

Alumiinilla on kupariin ndhden ominaisuuksia, jotka
tulee ottaa erityisesti huomioon sdhkoasennuksissa
(ks. s&hkdkemiallinen pari / galvanoitu elementti).

Alumiinin erityisyys johtimessa perustuu siihen, etta
alumiinijohdin reagoi ilman kanssa ja sen pinnalle
muodostuu johtamaton oksidikerros.

Tama ominaisuus heikentdd alumiinijohtimen ja
liittimen valista johtavuutta. Liitin saattaa kuumen-
tua likaa ja pahimmassa tapauksessa sytyttéa
kaapelin palamaan.

Naista erityisista vaatimuksista huolimatta alumii-
nijohtimia voidaan kayttaa, jos littimet soveltuvat

siihen ja seuraavat vaatimukset otetaan huomioon.

Liittimien soveltuvuus alumiinijohtimille tulee varmistaa liitinvalmistajalta

1. Liittimien tulee soveltua sahkdkemiallisten parien
kayttoon. Talla estetddn epajalon materiaalin (Al)
hapettuminen.

1. Eristetty johtimen pé&a tulee puhdistaa huolelli-
sesti oksidikerroksesta hankaamalla, esimerkiksi
veitsella. Tata varten ei saa kayttaa viilaa, hioma-
paperia tai harjaa.

3. Alumiinin valumisalttiuden vuoksi tulee liittimet
kiristda uudelleen kayttdonoton ja ensimmaisen
200 kayttétunnin jalkeen (ota huomioon vaanto-
momentti).

2. Liittimella on erityinen muoto ja rakenne, joka
lapaisee rasvakerroksen tai alumiinijohtimen
oksidikerroksen liitettaessa.

2. Johtimen paahan tulee valittdmasti oksidiker-
roksen poistamisen jalkeen laittaa hapoton ja
alkaaliton rasvakerros ja littda se valittomasti
littimeen. Talla estetaan, ettei johtamatonta
oksidikerrosta muodostuisi uudelleen johtimen
altistuessa hapelle.

4. Edella mainitut tydvaiheet tulee toistaa, jos joh-

din irrotetaan liittimesté ja litetdan takaisin. Tama
tarkoittaa, etta johdin tulee puhdistaa, rasvata ja
saman tien liittd&, koska se litetdan aina uuteen

asentoon.
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: Tekniset tiedot
[C HE N SEL EU-vastaavuusvakuutus

EU i

i i1svakuutus
EG-Forsakran om overensstammelse
KV-Moduulikotelot

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
EG-Férsékran om 6verensstammelse

imust Tuote,
U-vaatimu:
EG-FBrsékran Produkt

Tyyppi / Typ:
ENYSTAR

Nr./No. K 6104e

Moduulikotelot
Modulbox
Tyyppi / Typ: KV ....
isuus
N nmukais
EU-vaaﬂmusz‘irensstémme;se Valmistaja: Gustav Hensel GmbH & Co. KG
[EG-Forsékran oM Tillverkare: Gustav-Hensel-StraBe 6
57368 Lennestadt
Tuote. Tyyppi/ TP
Produkt
. sten Kuvaus: Kotelo DIN-kiskoasenteisille kojeille ja laitteille maksil
EU-vaatimust e o Beskrivning: Box med DIN-skena fér utrustning upp till 63 A
EG-Férsakran om 0 Manufacturer.
tama dokumentti viittaa ja vastaa seuraaviin standardeihin tai standardin tapaisiin dokumentteihin:
K“V:(“S’”mg‘ Detta dokument hanvisar och foljer foljande standarder och férordningar:
Beskriv
Standardi / Standard: DIN EN 60670-24
IEC 60670-24
i ittaa fa vastaa seureath 51

tama d;‘;“u':;n ¢ hanvisar och foller fofjande S DIN 43871
Detta do

Standardi/ Stan"

ja vastaa seuraavia EU-direktiiveja:

Och foljer foljande EG direktiv:
{amé dokumentti vittaa ja vastaa

Detta dokument hénvisar 0ch 0l

ja vastaa seuraavi2 EU-direktiveid:
‘Och fofer jande EG direktiv:

Pienjannitedirektiivi 2006/95/EG
Lagspanningsdirektiv 2006/95/EC

ja vastaa seuraavia EU-direktiveia:
Och foljer follande EG direkiiv:

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus vastaa eurooppalaista normia EN 17050-1, Vaatimustenmukaisuuden arviointi — Toimittajan vaatimu-
stenmukaisuusvakuutus. Gustav Hensel GmbH & Co. KG on ALPHA:n jasen VDE:ss&. Tama vakuutus toimii maailmanlaajuisesti valmistajan

Hensel
tenmukaisuusvakuUS: Gustav

vakuutuksena ylld mainittujen kansainvélisten ja kansallisten normien tayttamisesta.
Tama vaaﬂmus\enmukavsuusvakuu\us v
i vl
akuutuksena yia mainftuien wansal
v

i

Diese Konformitatserkiarung entsP

Denna férsékran om éverensstdmmelse uppfyller kraven i den europeiska normen EN 17050-1 ,Allménna krav pa leverantérsférséakran om
Gverensstammelse”. Gustav Hensel GmbH & Co. KG ar ALPHA:s medlem i VDE. Denna forsékring géller 6ver hela vérlden sasom
) 1 om dverer il férsékran om i
iﬁgﬁgﬁ,ﬁfﬁ:ysgx Gustav Hensel G

med ovan némnda internationella och nationella normer
jerensstan| o . i
Unternehmen Gust ilverkarens forsékian O ove GE-merkinnan saamisvuosi: 2015
v Das Untern i i
- );nb\‘::::‘e\lers zur Upereinstimmunt onin saamISWOSi 2013 Ar nér CE-mérkningen applicerades:
_merkdn
g . i,E Zre C‘E—markmngeﬂ appliceradest
n
k=] Denna forsaoan om SverensSenT 31.03.2¢ Asetuspéiva: 31.03.2015
© sveensstammose” QWM et Uttérdandedatum:
=] flverkarens forsakran om overenss Utfardandedatum

CE-merkinnan saamisvuost:

20|
Ar nér CE-mérkningen applicerades:

. KG
Gustay Hensel GmoH & Co.

Gustav Hensel GmbH & Co. KG

0. Gutzeit .
eknilinen tomitusiontai

O. Gutzt
_ Teknisk direkior -

30/
Asetuspava:
Utfardandedatum:

Gustav Hensel GmbH & Co. K&

S
-
0. cuzelf” ,‘ﬁ i:'//

_Toknilifen timitusiontaia -
 Teknisk direktor -

- Teknillinen toimitusjohtaja -
- Teknisk direktor -

Voimassa olevat Eu-vastaavuusvakuutukset I16ydat osoitteesta
www.hensel-electric.de > Tuotteet tai www.sahkonumerot.fi
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